LASNIK

SLIKE IN DOPISI SE POSILJAJO NA URED-
NISTVO ILUSTRIRANEGA GLASNIKA, KATO-
LISKA TISKARNA. :: NAROCNINA, REKLA-
MACIJE IN INSERATI NA UPRAVNISTVO
LISTA, KATOLISKA TISKARNA V LJUBLJANI

LETNA NAROCNINA ILUSTR. GLASNIKA
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Zadnji naboj!

Poljska baterija po porazu. @ Doy pri Cernovical). o' Kako se skrijejo topovi. ¥ Utrdbe ob
Bosporu. G Junaska Groatica. @ Pogled na moderno tronjavo. @ Sarajevski jlccinci pred
sodiscem. @ Q@ustrijski oklopni viak jadene ob ruske postojanke. ¥ Papej masuje. ¥
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S krvavih poljan.
Spomini iz rusko-turike vojne. Napisal V. Garsin.
Prevel lv, Cesar. — (Dalje.)

Cela podoba se je razgrnila naenkrat
v moji domisljiji. Ze dolgo je tega. Sel sem
po cesti, gneda ljudstva mi je zaslavila
pot. Ljudje so gledali molée nekaj belega,
krvavega, milo cvile¢ega. Bil je majhen,
ljubek psi¢ek: voz ga je povozil. Pa se

je prerinil med mnoZico. mlad delavec,
zgrabil psi¢ka za dlako

o T e\ gy T

Kdo je? Lahko je, da ima tudi on kakor
jaz staro mater doma. Dolgo bo sedela
ob tihih veéerih pred svojo borno koco
in se ozirala proti jugu, ¢e morda ne pri-
haja njen sin, njena pa$a o¢i, njena pomo¢

in njen rednik ...

In jaz? Jaz prav tako... Celo rad
bi zamenjal Z njim. Kako sre¢en je: ni-
Zesar ne slisi, ne ¢uti niti ran, niti bole¢in,
niti muéne skrbi, niti Zeje ... Bodalo sem
mu zasadil naravnost v srce... Tam —

in ga odnesel. Gneéa =
se je razsla, r~

Bo pa mene kdo
odnesel ? Ne, lezi in
umiraj ... In kako kra-
sno je zivljenje!. ..
Tistega dne, ko se je
pripetila psi¢ku nesre-
¢éa — sem bil sreéen.
Hodil sem kakor opit
okoli; imel sem pa tudi
razlog za to.— Spomini,
ne muéte me! Prog,
proé¢ od mene ! Pretekla
sreca, sedanje hude bo-
le¢ine ..., da bi vsaj
ostale samo sedanje
boleéine, da bi me ne
trpinéili stari spomini.
O skrbi, skrbi! Hujse
ste nego vse bolecine.

Ampak vroce pri-
haja. Solnce pali. Odprl
sem o¢éi, videl §e vedno
tisto grmovije, tisto ne-
bo, toda podnevu. In
tu je tudi moj sosed.
Da, Turéin je, mrlic.
Kak orjak! Poznam ga,
tisti je ...

Pred menoj lezi
¢lovek, ki sem ga ubil
jaz, Zakaj sem ga ubil?

Mrtev lezi tu, oblit
s krvjo. Cemu ga je
prignala usoda sem?

T

Poljska
baterija
po

porazu.

na uniformi je zijala Siroka, ¢érna luknja
kroginkrog kri. To sem napravil jaz.

Jaz nisem hotel. Nikomur nisem zelel
hudega, ko sem odhajal v boj. Cisto ni¢
mi ni prislo na misel, da bom moral tudi
jaz klati ljudi. Predoceval sem si le, kako
bom izpostavljal svoje prsi kroglam. In el
sem in jih izpostavljal strelom. — Ampak
7eja me, zeja! Kdo ve pomen te besede?
Celo tedaj, ko smo delali ob grozni vro-
¢ini{pohode petdesetih kilometrov, nisem

Boj pri Cernovicah. Nasi petaki poZenejo rusko konjenico iz vasi pred Cernovicami,
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Eutil tega, kar éutim

sedaj. Ah, da bi vsaj
kdo priSel

Moj Bog! Turek
bo imel skoro gotovo
v svoji veliki stekle-
nici kaj vode. Toda
najprvo je treba priti
do njega. In koliko
napora bo treba tul

A vseeno se spla-
zim tja.

In zacel sem se
gibati. Noge so se
vlekle za menoj, iz-
mucene roke so komaj
premikale premrlo te-
lo. Do mrli¢a je bilo
komaj dva seZnja, ali
zame je to ved, ne
veé, pat¢ pa hujse
ko deset kilometrov.
Toda vkljub temu
moram priti do njega.
Goltanec gori, pali
kakor ogenj. Tu brez
vode tako kmalu umr-
jem, sem si mislil.
Naj le, lahko je...

In plazil sem se
tako dalje. Noge so
se zapletale po tleh
in sleherni gib je pri-
klical neznosno boleéino. Kri¢al, rjovel in
stokal sem, toda §lo je poéasi dalje. Sled-
nji¢ sem bil pri njem. Tam je tudi ste-

klenica ... vodo vsebuje — in koliko!
Kakor se mi zdi, nad polovico steklenice.
Oh! Vode imam za dalj ¢asa ... do smrti!

Ti me resis, zrtev moja!... Opiraje
se na komolce, sem zaéel odvezovati ste-
klenico; hipoma pa sem izgubil ravnoteZje
in se zgrudil na prsi svojega reSitelja. Iz
njega je dihal Ze moc¢an mrtvaski duh.

Napil sem se. Voda je bila gorka,
toda nepokvarjena in je je ostalo §e pre-
cej. Se ve¢ dni bom zivel. Spominjati sem
se zacel, da sem ¢&ital v »Fiziologiji vsak-
danjega Zivljenja«, da zivi lahko ¢lovek
brez jedi ve¢ nego teden dni, ¢e ima le
vodo. Da, ondi se pripoveduje $e zgodba
o nekem samomorilcu, ki se je usmrtil z
lakoto. Dolgo ¢asa je zivel, ker je pil.

No, in kaj potem? Ce zivim $e pet
— 3est ur, kaj sledi iz tega? Nasih ni vec.
Bolgari so odsli. Vozne ceste ni bilo v bli-
Zini nobene, Vseeno je — umreti moram,

V strelnem jarku na Srbsi.cm med pocitkom.

Le, da sem si pripravil mesto tridnevnega
umiranja sedemdnevno. Ne bi bilo li boljse,
usmriiti se? Poleg mojega soseda je lezala
njegova puska, izborno anglesko delo, Tre-
ba bi bilo samo iztegniti roko; potem Se
— hip, in konec. Patrone so tudi lezale
tam okrog, kar v kupih. Ni mu bile dano
vseh izstreliti.

Ali — pocakati? Cesa? Resitve?
Smrti? Poéakati, da pridejo Turéini in
za¢éno rezati koZzo z mojih ranjenih nog?

Ne, poguma se ne sme izgubiti; do
poslednjega diha se bom boril, dokler
vzdrzijo moje moéi. Kajti ¢e me najdejo,
sem refen. Mogoce je, da so kosti nepo-
skodovane, in zopet bom ozdravel, Zopet
bom videl domovino, mamico, MaSo...

O Bog, ne hoti, da bi izvedeli res-
nico! Naj verjamejo, da sem padel nagle
smrti. Kaj se bo zgodile Z njima, ce iz-
vesta, da sem se muéil dva, tri, tiri dni!

Omotica me napada; pot do soseda
me je povsem izmuéila. In potem je bil
tam Se strasni vzduh! Kako érn je postal

Avstrijci zasedejo srbsko vas.

— on ... Kaj se bo zgodilo z njim jutn
ali pojutridnjem! In sedaj lezim tu le radi-
tega, ker nimam moéi, da bi se splazil
pro¢. Odpoéil se bom in se splazil na svoje
staro mesto, preko katerega pihlja sapica,
ki bo odnasala smrad od mene.

V popolni onemoglostisem lezal. Solnce
mi je palilo obraz in roke, Ni¢esar nisem
imel, s ¢imer bi se odel. Da bi le kmalu
pri§la no¢: ta bo — menim — druga.

Misli so se zbledle — in izgubil sem
se v pozabljenju.

Dolgo sem spal, kajt: ko so sem se
zbudil, je bila Ze noé. Vse je bilo pri
starem; rane so bolele, sosed pa je lezal
tam pravtako dolg in nepremicen.

Nemogoce mi je bilo, da bi ne mislil
nanj. Kaj? Sem res zapustil vse, kar mi
je ljubo, drago, sem res prisel po pohodu,
daljfem ko tiso¢ kilometrov, semkaj, in
sem res stradal, zmrzoval in se potil v
veliki vroéini ? Bi bilo slednji¢ meogoce,
da sem trpel te muke le raditega, ker je

sultan Mohamed V.

Turski
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nehal Ziveti ta nesreénez? Ali sem storil
pravzaprav koli¢kaj koristnega za bojne
namene razen tega umora? Umor, mo-
rilec? ... In kdo? Jaz! (Dalje.)

Fric Bellmann, stercotiper v Katoligki

tiskarni, po svoji vroitvi iz bojev s Francozi,

katerih se je udelezil v zahodni nemski

. armadi. Bil je ranjen od Srapnela in je s

svojo prusko uniformo vzbujal v Ljubljani
obéno pozornost.

=

F » {'}._.‘F?’Q."a‘. o
S —
ey 4

Premagana francoska baterija.

ST

Svetovna vojska.

Vsled bitke med VarSavo in Ivango-
rodom se je morala nemska armada umak-
niti od Visle nazaj proti prusko-poljski
meji, kjer se je na novo razvrstila. Rusi
so Nemce zasledovali in so tako pri&li
nadi galiski armadi v bok. vsled ¢esar sc
se tudi nafe é&ete morale pomakniti iz
srednje Galicije proti zahodu. Fo je bilo
potrebno zato, da vzdrzimo z Nemci isto
obrambno érto in da sovrainik ne loéi
galiske armade od poljske. Tako so Rusi
zopet_zasedli srednji del Galicije, iz ka-

terega so bili pred kratkim pregnani,
trdnjava Pzemisl, ki se je nekaj dni od-
pod¢ila in oddahnila od vectedenskega
ruskega obleganja, je sedaj zopet od Rusov
obkoljena. Vendar smemo upati, da se bo
tudi sedaj prav tako junasko branila, kakor
je prvi¢ uspesno kljubovala sovraznikovim
naskokom, zlasti, ker se je v teh kratkih
dneh, kar je bila prosta, preskrbela z zi-
vezem in strelivom ter popravilavso skodo,
ki so ji jo sovrazniki med obleganjem pri-
zadeli.

Medtem,” ko je glavni namen nase
severne armade ta, da zadrzi Ruse, dokler
Nemci ne konéajo velikega boja s Fran-
cozi, prodira nasa juZna armada pocasi,
pa vztrajno v Srbijo. Prodiranje se vrsi
od severa (od Save) in zahoda (od Drine)

ter ima za cilj mesto

Kako se skrijejo topovi. Levo: Kako so bili tezki angleski topovi postavljeni pred Antwerpenom. Vse je zava-
rovano pred sovrainikom, le cevi molé iz nasipov. — Desno: Skriti nemiki poljski topovi s prstjo in grmiéjem.

Valjevo. Napredovanje
bo v prihodnje hitrejde,
ker so se avstrijske cete
medtem polastile Zelez-
nice, ki pelje iz Sabca v
Lesnico, Junastvo nasih
¢et na jugu moramo tem-
bolj obéudovati, ker se
Srbi borijo z vztrajnostjo
in z najveéjo pozrtvo-
valnostjo za vsak korak
svoje zemlje. Kraje, ki jih
morajo zapustiti, ople-
nijo, prebivalce odze-
nejo in Zivez odnesejo
ali uniéijo; bati se je,

Lepa Blanka.

Roman. Napisal P, Zaccone. — Prevel Josip
Medic.

(Dalje.)

Vrata sobice so se odprla in gospod
Karlo je zopet vstopil.

»Ali ste ga videli?« — je vprasal
mladi moZ razburjen. — »Ali ste govorili
z njim?«

urat je pobit odmajal z glavo.
»Torej Ze veste?« — je rekel samo.
In ko mu je mladi duhovnik pokazal
skozi okno na trg in na mnozZico, ki je
vedno narascala, je nadaljeval Zalostno:
»Da ... nocoj se bo bojeval velik boj
v nebesih... Gre za nesre¢neza, ki je,
kakor pravijo, prelil kri svojega bliznjega.
Upal sem, cfa se bo bedni moz vsaj v zad-
njem hipu spomnil Boga, da se mu bo
rodilo kesanje v srcu. Pa ne! Smrti se
posmehuje, kljubuje pravici in proklinja
usmiljenje bozZje! O, to je strasen prizor,
prijatelj mojl«
urat je zacel razburjeno stopati po

sobi gorindol; semintja se je ustavil, da si
obrise pot, ki mu je rosil ¢elo.
Mladi duhovnik se mu je priblizal in
se z drhte¢imi prsti dotaknil njegove roke.
»Gospod,« — je izpregovoril in glas

se mu je tresel, — =»ali se nesrecnez, o
katerem govorite, ne pise Everard?«

»Da, tako se piSe,« — je odgovoril
kurat.

»Dolgo ¢asa je prebival v kraju, od-
koder prihajam.«
»Ali ste ga morda poznali?«

»sLe malo.., toda morda bi mu ven-
dar mogel pomagati.«
»Kako?«

»Verjemite mi, prosim, da prihaja moj
predlog iz postenega srca in da Vam ga
ho¢em staviti le zato, ker upam, da izvr-
§im dobro dejanje.«

+Govorite! Govorite!«

»Mislil sem torej, ko sem Vas prej
poslusal, da bi ga morda le ganil, &e bi
mogel govoriti z njim, &e bi ga mogel
spomniti njegove mladosti in dragih mu
imen... Bog vé, morda.. .«

Kurat je premisljal.

»Da,« — je rekel slednji¢, — »prav
imate, Ne mogel bi nikoli veé najti miru,
¢i bi si moral oéitati, da sem opustil to
zadnje in edino sredstvo! Dobro, ali ste
pripravljeni iti z menoj?«

»Kadar recete!«

»In Vam ne bo upadel pogum pred
tem nesre¢nezem?«

»Ne, ne! Gotovo ne, to Vam obljub-
ljam!«

»Tedaj pojdiva, prijatelj moj, pojdi-
va... in Bog bodi z Vamil«

Duhovnika sta stopila iz sobe in kma-
lu dospela do praga obsojenceve celice.

Tam je nesreénez &akal trenutka, da
ga pokli¢ejo v smrt ... Straza se je umak-
nila od vrat in pustila duhovnika, da
vstopita.

Jecar je snel verige z vrat in kurat
je mladega spremljevalca rahlo porinil v
celico, ki se je za njim takoj zopet zaprla.

Mladi duhovnik je bil sam z obso-
jencem.

Toda nesreénik je bil popolnoma za-
topljen v svoj blZnji konec in ni ni¢ slisal,
kaj se je krog njega godilo. Oble¢en je bil
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Turske utrdbe ob Bosporu, ki bodo branile Dardanele pred sovraZnim brodoviem.

da bo Srbija po konéani vojski popolnoma
opustoSena.

Veé kot sedemdeset dni traja Ze strasni
boj med Nemci in Anglezi v Belgiji in Se
vedno ni odloéen. Vendar so Nemci zadnje
dni nekoliko napredovali.

Turéija se bojuje z Rusi v Kavkazu;
zmagovito, kakor pisejo turika porocila.
Vojska se utegne razdiriti tudi na Egipt,
kar bi bil hud udarec za Angleze. Ko se
je zacela vojska s Turéijo, je ruski car
izdal oklic, v katerem pravi, da se bodo

Slovenski vojaki na bojnem polju.
Prvi vod 17. pespolka 4. stotnije. V sredi poroénik Franc Kurent (3<).

v prisilni jopi¢ in je lezal, kréevito izteg-
njen, na postelji ter je upiral svoj mraéni
pogled v tla.

Bil je moz kakih Stirideset let, sirove
in odbijajoée zunanjosti; njegovi ¢rni, gosti
lasje so bili poéesani navzgor; krepke,
rdeckaste obrvi so zakrivale dvoje majhnih,
sivih oéi, polnih zvijaénosti in hudobije. ..
Lahko je bilo spoznati za to divjo zuna-
njostjo nadarjenega cloveka, ki ga je ugo-
nobilo zloéinsko zivljenje.

Ko si ga je mladi duhovnik dobro
ogledal, je stopil nekaj korakov naprej in
se je nalahko dotaknil njegove rame.

Obsojenec se je zdrznil in planil po-
konci.

»Kaj ho¢ete od mene?« je vprasal pre-
strasen in oziraje se krog sebe s pogledi,
polnimi groze.

Potem se je obrnil k duhovniku in
ostro motril njegov obraz.

»Pa to je on...« je jecljal polglasno,
saj se mi ne sanja... to je on...«
Naenkrat pa je nadaljeval glasneje:
»Ah, ali si ti, mali? Zakaj mi nisi pre-
cej povedal? .., Ustragil si me! Za zlodja

Poow

— obvestil bi me bil, da prides! Kako naj

te spoznam v tej novi obleki?... Torej
si postal duhovnik?«
»Ne govorite tako glasno,« ga je zZi-

vahno prekinil mladi moz, »in pomislite,
da smem le malo ¢asa govoriti z Vami.«
»Ali prihajas z doma?«
»Ravnokar sem prispel.«
»Torej si prisel, da me resi§, in me
bos resil, kajne? Ali si zato prisel?«
Obsojenéev obraz je obsijal smehljaj

upanja.

buhovnik je odmajal z glavo.

»Vi govorite o Zivljenju,« je dejal, »in
zunaj Vam Ze pripravljajo mrtvaski oder.
Pomislite, da je sodba gotova, da mnoZica
7e pricakuje svojo Zrtev.. in da ste ta
zrtev Vi.«

»Jaz, jaz!« je wvzkliknil obsojenec
obupno. »Pa jaz nefem umreti, necem!
Ziveti moram, zZiveti ho¢em ... in bom krv-
nika zadavil, ée se me dotakne... O, Zi-
vetil Ziveti ho¢em!«

Bled, poln groze, iz sebe od razbur-
jenja in s krvavo peno na ustih se je zgru-
dil na svojo posteljo.

Gospa Falica, Hrvatica, ki se je z

dovoljenjem vojaske oblasti udelezila

s svojim moZem vred bojev v Srbiji in
je napredovala do desetnika.

sedaj resila stara vprasanja glede Bospora;
z drugo besedo: Rusija upa, da prezene
Turke iz Evrope in da zasede Darda-
nele.

Nevarno so se zaceli gibati Buri v
Juzni Afriki; upajo, da si sedaj zopet iz-
vojujejo samostojnost, katero so izgubili
po anglesko-burski vojski.

Na daljnem vzhodu je zopet mir.
Japonci so dosegli svoj namen: Trdnjava
Tsingtav se je po dolgem, junaskem od-
poru slednji¢ morala vdati in nemska
posadka je prisla v japonsko vojno ujet-
nistvo. Med ujetniki so najbrze tudi mor-
narji potopljene avstrijske ladje »Cesarica
Elizabeta«.

Barikade mrtvih.

Zanimiv dogodek pripoveduje neki
ranjeni avstrijski zdravnik: V drugi lvov-
ski bitki sem se moral pribliZati prvi bojni
vrsti. Moji ljudje so imeli mnogo dela.
Plaze¢ se po trebuhu, smo vlekli ranjence
z bojnega polja. Nasi so izvrstno streljali
in vsa ruska kritja niso veliko izdala —
v ruskih vrstah se je pojavljal nered.
Boj je trajal zelo dolgo. Naenkrat opa-
zijo nasi vojaki v daljavi nekaj posebnega.

V tem trenutku je nekdo potrkal na
vrata.

Bil je kurat.

Slisal je obsojenéev krik in je prisel
v strahu za duhovnika vprasat, ali ne Zeli
straze v sobi.

»Ne, nel« je odgovoril mladenié. »Pu-
stite me le $e nekaj trenutkov na samem
z njim — do smrti Vam bom hvaleZen.«

Med temi besedami se je obrnil k ob-
sojencu in mu pomignil, naj moléi. Kurat
je odsel.

Kmalu potem zopet ni bilo drugega
slisati kakor enakomerni in pravilni korak
straze na hodniku ter zamolkli ropot udar-
cev kladiva, ki je prihajal s trga.

Medtem se je obsojenec zopet dvignil.
Razumel je znamenje, ki mu ga je obisko-
valec dal, in si je, poln nemira in ¢udnega
upanja, brisal z rokavom prisilnega jopica
mrzli pot, ki mu je oblival izmuéeno ¢&elo.

III. Zadnji pogovor.

»Zakaj si odslovil paznika?« je vpra-
sal obsojenec in je uprl v mladeni¢a svoj
pogled, poln strahu in upanja obenem.
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Na okope so legli

zeleno obleceni Rusi.
Castniki so pogledali
z daljnogledi in se
prepricali, da so to
vojaki. Kaksna pre-
drznost! Kmalu so
bili ruski okopi za-
kriti s temi zelenimi
prikaznimi in na$i
vojaki so zaceli stre-
ljati nanje! Pa stra-
hovita toc¢a krogel je
bila zastonj — Rusi
se niso niti zganili,
kakor bi bili neran-
ljivi. Ta boj je trajal
kakih deset minut,
ko nadi vojaki ne-
nadoma planejo po-
konci in naskoéijo
Ruse z bajonetom.
Videli smo 3Se, kako
sovraznik bezi iz svo-
jega kritja, kako ne-
kateri dvigajo roke
in mahajo s kapami
v znamenje, da se
hoéejo udati. Veéina
je vrgla puske proé
in zbezala. Priruskem
jarku pa smo videli
strafen prizor. Na
izmetani zemlji ob
jarku so lezali sami
mrli¢i. Rusi so padle
vojake nalozili pred
seboj v dveh, treh vrstah enega nad drugim
in nadi so streljali na mrtvece.

Pogled na moderno trdnjavo.
(Glej sliko!)

Da bodo nasi citatelji bolje razumeli
obleganje in obrambo trdnjav, prinasamo
danes sliko moderne trdnjave, gledano
iz visine. Na njej se vidi osrednja, glavna

trdnjava ter vse okrozae trdnjavice in.

naprave za obrambo proti sovrazniku. Na
skrajnih to¢ckah A se nahajajo manjse
utrdbe ali forti z manj $tevilno posadko
in s topovi, ki imajo namen, odbiti prvi
sovrazni naval. S érko B so oznacene
tezke baterije za obrambo. Na tockah C
je krog trdnjave razvriéeno pesaitvo. Na
tockah D se nahajajo shrambe, E ozna-

s 4
~4

Pogled na moderno trdnjavo z vsemi pripravami za brambo,

¢uje Zeleznice in druge prometne zveze.
V notranji trdnjavi vidimo pod F vzidan
velik oklopni stolp z najveéjim trdnjav-
skim topom, ki se da obraéati, dvigati
in spuséati. To¢ke G so opazovalni oklopni
stolpi, H je bojna vojasnica, / globoki
jarek krog trdnjave, K pa razne ovire
proti sovraznemu naskoku, ki so speljane
okrog cele utrdbe: bodeée zZice, voléje
jame, podzemne mine in drugo.

Vojska in vreme.

Najhujsi sovraznik v vojski je slabo
vreme. Ne tako zelo zima, kakor dolgo-
trajno dezevje, ki razmoéi cesto, da vsak
tezji voz obti¢i v blatu, poplavi vojaku
lezis¢e, mu pokvari hrano in obleko ter
raztrosi povsod kali kuznih bolezni. In

éudno: Skoro vsako vojsko so spremljali
hudi nalivi, po ve¢jih bitkah se navadno
usuje dez!

Leta 1870. so od 6. do 31. avgusta
opazali, da je dezevalo redno po vsaki
bitki. Neka amerikanska statistika je po-
kazala, da je velikim bitkam leta 1862.
zmerom sledilo moéno deZevije, ki je bilo
véasi tako obilno, da so nastopile po-
vodnji. Tudi po bitki pri Kraljevem Gradcu
l. 1866. je dezevalo. Zelo zanimiva so opa-
Zanja izza ¢asa ogrske vstaje |. 1848, Dne
14, maja so popoldne streljali iz budimske
trdnjave s 84 topovi velikega kalibra.
Proti veceru se je nebo, ki je bilo Ze
nekaj tednov popolnoma jasno, naoblacilo
in okrog polnoéi je zacéel rositi droben
dez, ki je trajal do 3. ure zjutraj. Potem

»Zato, da sva sama,« je odgovoril obi-
skovalec in se je nezaupno ozrl proti
vratom,

»Ali mi imas torej kaj povedati?-

»Morda l«

»Ali si nasel pot, da me resis?«

»Tega nisem rekel.«

Everard se je zopet nepotrpezljivo zga-
nil; znova se je razburil in njegove oéi so
se zalile s krvjo.

»Pa ravno to hofem vedeti,« je od-
govoril s pritajenim gnevom. »Ziveti ho-
¢éem, ti pravim... Razumi, da nedem na
smrtni oder, in ée mi v tem zadnjem hipu
odrece§ svojo pomoc.. .«

Obsojenec je nanovo vzkipeval, ko se
je spomnil strasnega polozaja, v katerem
se nahaja; lica so mu lahno zardevala in
prsti nestrpno trgali prisilni jopié.

»Umirite se ...« je dejal mladenic.

Obsojenec se je naglo vzpel.

»Umirim naj sel« je vzkliknil Zivahno.
»To je lahko reéi! Tine ves... odkar sem
tukaj... se mi je tiso¢ nacrtov rodilo v
glavi... in ¢udno, da nisem zblaznel...
Ali misli§ mari, da sem spal eno samo uro,

odkar sem v je¢i? Ali more spati, kdor
ima roke krvave? Noé¢i se naenkrat na-
polnijo s strasnimi prikaznimi ... s spomini
lastnega zlo¢ina in s slikami tistega, ki si
ga umoril ... O, ko bi ¢lovek te reci prej
poznal! Dokler nisem sedel na obtozni
klopi pred porotniki, sem bil pogumen,
sem $e vedno upal. Tam so bili sodniki v
rdeéi obleki, drZzavni pravdnik, advokati,
porotniki in mnozica ljudi... kaj vem jaz,
kdo vse! Gledali so me, opazovali kakor
kako ¢udo, pa iz samoljubja, iz ni¢emur-
nosti... sem se premagoval.. .«
Obsojenec se je nasmehnil z nasme-
hom, polnim grenkobe, in nadaljeval:
»Koliko ¢asa je vse to trajalo? Ne

vem ... Kmalu nisem sliSal ni¢esar ve¢, le
véasi se mi je zdelo, da izgovarjajo moje
ime... pa to mi je bilo vseeno, kakor bi

govorili o neznanem ¢loveku. Vsega me je
prevzela nova misel; pozabil sem na vse,
na sodnike, advokate, Zandarje — ali ves,
kaj sem mislil?«
»Govorite, govorite!l« je dejal mlade-
ni¢ ginjen.
V' tem trenutku se je zgodilo, kakor

»

bi se odgrnil zastor pred mojimi oémi, in
videl sem v sanjah svojo sreéno, svobodno
preteklost. Ceprav sem postal zloéinec,
sem bil tudi jaz nekdaj otrok; letal sem po
gozdih in travnikih; imel sem mater, ki me
je vodila v cerkev in ki je ne morem po-
zabiti; imel sem Zeno, ki sem jo spostoval
in ki mi je podarila héerko, lepo in ¢isto,
nad vse ljubljeno.«

Everard je bolestno zajecal in oéi so
se mu napolnile s solzami,

»0, héi moja ... moja uboga héil Kaj
bo z njo, kadar mene ne bo veé¢? Kdo jo
ljubi sedaj? Vsak otrok ima océeta in ma-
ter... le moj bo sirota brez prijateljal«

Nesreénez je uprl svoj objokani pogled
na mladenica, ki ga je socutno poslusal.

»Blanka se kli¢e,« je nadaljeval pre-
trgano. »Ali je nisi nikoli videl?... Pet-
najst let je stara in je velika, lepa, krasnih
plavih las, ki ji padajo na ramena. Vedno
jo vidim ... saj nisem ljubil nikogar in ni-
Cesar razen nje... Ko bi ¢&lovek vedno
mislil na te stvari, ali bi mogel postati zlo-
¢inec?... Pa sedaj je prepozno, moj Bog,
prepozno !« (Dalje.)
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se je zopet zjasnilo in je ostalo jasno do
17. maja. Tega dne je nastala silna ne-
vihta ; splosno so jo smatrali za posledico
dejstva, da je general Hentzi tega dne
‘skozi Sest ur bombardiral trdnjavo Pesto.

Slednji¢ je Arago v svojem delu »O
vremenu« znanstveno dognal, da res ob-
stoji zveza med vojsko in vremenom. Med-
tem ko se je prej mislilo, da hudo stre-
ljanje oblake razbija, je Arago na podlagi
statistike dokazal, da moéno streljanje
oblake tvori in zbira. Razumljivo je tedaj,
da spremljajo zlasti moderne bitke, v ka-
terih odlocujejo v prvi vrsti mogoc¢ni to-
povi, ravno deZzevni nalivi,

-
Zgodovina topa.
Kanonik Iv. Suinik.

(Dalje.)

Poleg tega precej tezkega topa se je
nabavil e drug manjsi top kal. 785 cm.
ki je bil zelo lahko premakljiv. Zaklop
je bil tem topovom dvojnati klinasti
zaklop (Doppelkeil). Dve preéni za-
gozdi sta se od strani vtaknili skozi
cev in z vijakom nategnili, da sta
cev temeljito zaprli.

Oboji topovi so streljali granate,
ki so se vzigale, ko so zadele na trd
odpor. Srapnelov Prusi 1. 1866. in tudi
v pocetku francoske vojne Se niso
rabili, paé pa so jih imele juZno-
nemske drzave. Sele proti koncu
vojne so deloma tudi prusko artilje-
rijo opremili s Srapneli.

Tudi lafete so bile v tem ¢asu
izpopolnjene. Prej je mostyvo ve¢inoma
jahalo na konjih poleg topa, novejsi
vozovi so bili pa Ze po sedanjem
vzorcu prirejeni, da je mostvo sedelo
na vozu, in sicer trije vojaki na
sprednjem delu, v katerem je bila
municija, dva pa na lafeti pri topu.
Pri vsakem topu je na ta naéin
odpadlo pet konj.

Tudi Anglezi so imeli v krimski
vojni nekatere tezke oblegovalne ri-
sane topove, ki se pa niso obnesli.
Po konéani vojni sta tovarnarja Arm-
strong in Withworth zacela izdelovati
risane topove. Armstrong je predlagal
kaliber 762 cm; topova cev je bila
iz jekla in razmerno tenka; okrepil
jo je z zeleznim ovojem, katerega je
vroega navil na cev. Zaklop je bil
prevotljen vijak v zadnjem koncu
cevi, skozi katerega se je naboj po-
rinil v cev. Od vrha je bila cev tudi
prevotljena in skozi to dolbino se
je ustavil spodaj zaokrozZeni, plo§énati
del, katerega je potem vijak na tesno
pritisnil ob cev. Granata je bila pre-
cej dolga in je bila sestavljena iz
6—8 nazobéenih obrockov, kateri se
je pri razpoku raztrgal tudi v 6—8
koscev. Zunaj je bila granata pocin-
kana in potem s tenkim svin¢enim
plai¢em preoble¢ena, v katerega so
se urezali risi, katerih je bilo 38.

Withworth je izdelal Sesterokotno
cev, katera je bila znotraj zavita v
obliki zelo raztegnjenega vijaka. Gra-
nata je bila na obeh koncih nekoliko
zaokrozena, na sredi pa je imela po-
polno obliko Sesterokotne prizme in
se je natanko ujemala v Sesterokotno
zavito cev. Zaklop je bil velik vijak,
ki je kakor klobuk pokril in se navil
zunaj na cev. Posamezni streli iz tega
topa so bili izborni, po veé strelih
se je pa pri starem smodniku v cevi

nabralo toliko sajastih ostankov, da

3. Princip, 4. Ili¢, 5. Jovanovic.

Razdeyam belgijski fort Erbrand pri Antwerpenu,

Pritisk zraka je bil pri sireljanju tako moéan, da

je vrgel majhen top preko reke na cesto.

Sarajevski zlo€inci pred sodiS€em. (Zgoraj.) Zarotniki na obtoini klopi: 1. Grabez, 2. Cabrinovig,

— (Spodaj.) Srbska hifa ob Drini, kjer sta se mudila Princip in Grabe3

ob prehodu v Bosno.
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Avstrijski oklopni vlak zadene ob ruske postojanke.

ni bilo nikdar varno streljati, ker je cev
le prerado razgnalo.

Ti topovi se niso obnesli, kajti angle-
ska vlada je krog leta 1871., tedaj ob casu,
ko so vse druge drZave opustile topove,
ki se spredaj nabijajo, zopel vpeljala sta-
re topove. Za tako napredne Angleze
jako ¢uden sklep.

Tudi ruska armada je segla po Krup-
povih topovih. Zelo obsirne preizkusnje
so se vrsile ze od 1. 1863. in 1. 1867. je
sprejela Kruppov sistem ter armado po
konéani nemsko-francoski vojni opremila
z novimi topovi, kateri se zadaj nabijajo.

Voini 1. 1859. in 1. 1866. ste dognali,
da stari, gladki topovi niso veé porabni
in vojna 1. 1870.—171. je to e bolj potrdila.
Ta vojna je tudi dokazala, da topovi s

konénim nabojem in zaklopom nadkrilju-
jejo topove s sprednjim nabojem. Tembolj
se je cuditi Anglezem, da so se odlocili
zopet za stari tip topov.

Prav ta vojna je prinesla celo vrsto
skusenj. Kakor povsodi, velja tudi v vojni
toéna kombinacija teorije in prakse. Nem-
§ki topovi Kruppovci so nadvladali fran-
coske iz 1. 1858. Artiljerijski boj se je pri-
éenjal Ze na razdaljo 4000 korakov, od-
loéilen je bil ogenj navadno na 2500 kora-
kov. Sovrazna pehota ni opravila niCesar
proti topovom, vsi napadi so bili navadno
7e na 1000 korakov razbiti, ¢etudi so fran-
coske Chassepot-krogle ué¢inkovale Ze na
1200, izjemoma celo na 2000 korakov.
Rabile so se skoro izkljuéno granate. Pre-
moé topov z zadnjim nabojem je bila do-

gnana in topovi s sprednjim nabojem za
vedno odstranjeni.

Zlasti je vedno napredujoca tehnika
vplivala na razvoj topnitva. Teoreti¢no
izvajanje in raziskavanje vseh faktorjev,
ki sodelujejo pri topnjistvu, je_to orozje
vedno bolj izpopolnjevalo.

Glede snovi za cevi je lito jeklo po-
polnoma izpodrinilo Zelezo. Krupp in ruski
polkovnik Gadolin sta natanéno prouce-
vala lastnosti litega jekla, naéin proizva-
janja, njegovo izdelovanje in prakti¢no
porabnost. Dognala se je njegova odporna
sila, doloéila jakost topove cevi, da pre-
nese silo plinovega tlaka. Teza topov se
je za isti kaliber zmanjsala, topovi cevi
se je dala prava oblika. (Dalje.)
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Borovnica. Borovnica.
Crnovojniki na straii. Na desni trije bratje: Jakob, Karel, Jozef Zalar, Izplaéevanje érnovojnikom.

Bitka pri Borodinu.

(Iz romana »Mir in vojnac L, N, Tolstoja.)
(Dalje.)

Kutuzov je bil v Gorkem, v sredii¢u
ruskih postojank. Napad, ki ga je Napo-
leon izvrdil na levo krilo, je bil veckrat
odbit. V sredig¢u niso prisli Francozi dalj
kot do Borodina, na levem krilu pa je
konjenica Uvarova Francoze prisilila, da
so se umaknili. Ob treh so francoski na-
padi prenehali. Na obrazih vseh vojakov,
ki so stali krog njega, je Kutuzov opazal
izraz napetosti, ki je dosegla vrhunec.
Kutuzov je bil z uspehom tega dneva ne-
navadno zadovoljen. Toda starca so za-
puicale telesne moéi, veckrat se mu je
glava globoko povesila, kakor bi omedle-
val, in je zaspal; prinesli so mu jesti.
Ravno ko se je krepéal, je prisel priboé-
nik pl. Volcogen in je prinesel od gene-
rala Barklaja poro¢ilo o polozaju na levem
krilu. Barklaj je videl mnoZice umikajo¢ih
se ranjencev in zadnje ¢lene armade v
neredu ter je previdno odloéil, da je bitka
izgubljena in je poslal svojega ljubljenca
s to novico k vrhovnemu poveljniku.

Kutuzov je ravno s teZavo grizel pe-
¢eno pisée ter je mezikaje in navihano Stanovanje, zadeto od granate kalibra 15 cm.

pogledal Volcogena, ki je malomarno, s
skoro zaniéljivim nasmehom na ustnicah
pristopil h Kutuzovu ter se v pozdrav le
nalahko dotaknil z roko senénika na kapi.
Volcogen se je obnasal nasproti »Viso-
kosti« afektirano malomarno, s ¢imer je
hotel pokazati, da on kot globoko izobra-
7en nemski ¢astnik dobro ve, s kom ima
opraviti, in da prepui¢a Rusom, naj sma-
trajo tega starega, nerabnega moZa za
malika.

»Staremu gospodu« — tako so Nemci
nazivali Kutuzova med seboj — »se dobro
godi,« si je mislil Volcogen in strogim

@ pogledom na kroZnike, ki so stali pred
Kutuzovim, je zacel »staremu gospodu:
porocati o poloZaju na levem krilu, ka-
kor mu je Barklaj naroéil in kakor je sam
videl in razumel.

»Vse tocke nase postojanke so v so-
vraznikovih rokah. Sovraznika ne moremo
odbiti, ker nimamo &et. Nasi beZe in jih
ni mogoce ustaviti,« je porocal Volco-
gen.

Kutuzov je prenehal grizti in je za-
¢uden strmel v Volcogena, kakor bi ne
razumel, kaj mu blebeta. Volcogen, ki je
opazil razburjenost »starega gospodag, je
nadaljeval: »Nimam pravice, da bi Vasi

Po bitki. Po tezki bitki pocivajo nadi vojaki na nekem galifkem kolodvoru.
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Liubljana. Vojaki 7. pesp. pri

visokosti zakrival, kar sem videl. Cete so
v popolnem neredu.»

»To ste Vi videli ... Vi videli?« je
glasno zavpil Kutuzov ter mraéno pre-
meril priboénika in hitro stopil k njemu.
»Kako . .. kako si upate?« je vpil, da se
mu je zaletelo, in grozec¢e mahal s svo-
jimi treso¢imi rokami, skako si upate,
gospod, meni kaj takega pripovedovati?
Vi ni¢ ne veste! Naznanite gospodu ge-
neralu Barklaju, da njegova poroéila niso
upravi¢ena in da jaz, vrhovni poveljnik,
bolje poznam razvoj bitke nego on!«

Volcogen je hotel nekaj odgovoriti,
toda Kutuzov ga je prekinil: »Sovraznik
je na levom krilu odbit, na desnem pa
uni¢en. Ce slabo vidite, gospod, tedaj se
vsaj ne drznite govoriti, ¢esar ne veste,
Blagovolite pojahati h gospodu generalu
Barklaju in mu sporo¢iti, da sem brez-
pogojno sklenil, sovraznika jutri zopet na-
pasti,« je dejal Kutuzov strogo. — Vsi so
molé&ali in sliSati je bilo le tezko dihanje

in poziranje starega generala. — »Povsod’

odbiti, za kar sem hvalezen Bogu in nasi
hrabri armadi! Sovraznik zmagan in jutri
bo pregnan s svete ruske zemlje,« je re-

Papez Benedikt XV. masuje v Sikstinski

obedu v urfulinskem samostanu.

kel Kutuzov, se prekrizal in nenadoma
glasno zajecal ; stopile so mu solze v oéi.
Volcogen je skomizgnil z ramami, se
namrdnil in odSel, ¢éude¢ se sdomisljavosti
starega gospoda.« (Dalje.)

Eﬂg % ZDRAVSTVO -gééﬁ%

Bati se kolere je silno nespametno. Ko-
lera na jesen navadno pojenjuje, ¢e je bila
poleti §e tako huda. Drugo je, da so obolele
na koleri samo iz Galicije dosle osebe, ki so
paté prestale nekaj strahu in nereda, mraza,
ki so pile slabo vodo in uZile, kar se je pat
dobilo — v vojski in v sili ni nihée izbiréen,
Tretji¢ pa so pri nas tako dobre zdravstvene
odredbe, da se paé ni bati nikomur. Strah je
prvi pogoj, da se dobi bolezen. Kdor bo vedno
poslusal in sumil samega sebe, bo ¢util vse
vrste bolezni-iz zgolj domisljije. Se na nekaj
je treba paziti: Ni, da bi jemal takoj zdravila,
kadar nastopi prehitro izlo¢evanje iz telesa.
Ravno prehitro zapiranje povzroé¢i lahko hude
krée.

kapeli.

Zdravilno vino (medigano). Deni v sod,
ki drZi dve vedri: pest pelina, majorana, me-
lise, blaZenega korena, roZmarina, Zajbelja,
sivke, prsnega korena — pet pesti zrelih stol-
¢enih brinjevih jagod, tri pesti stol€enih lavor-
jevih zrn, tri pesti trinega listja in &tiri pesti
vijoliéne korenine. — V kotli¢ku ali v loncu
kuhaj tri litre mosta, ko zavre, deni vanj &tiri
pesti kamenokreéa (Saxifrage), kuhaj pol ure,
vlij v sod nad zelis&, zabij veho. Drugi dan
odbij veho, napolni sod z mladim mostom,
zabij zopet veho in pusti v miru, dokler se
ni moét izkuhal. — Ko se je izkuhal, ga pre-
to&i v drug sod in polakaj, da se iz&isti. Nato
deni v dolgo in ozko vreico dve pesti ko-
rencka (Ingwer), dve pesti kolmeza, dve Zab-
nika, Zoltnjaka (Cedoarij), mugkatovega cveta
in dve pesti sladke skorje, tri pesti galgan-
tove korenine (v lekarni), 1 ¢ kafre in 1 ¢
zefrana. — Vre&ico obesi v sod, veho na-
lahko zapri. Cez dva dni vzemi diSave vun in
zabij veho moéno. — Tega vina jemlji zjutraj
in zveder kozaréek, pa ti bo izéistilo glavo
in drob.

FiF cospooma [FIF]

GOSPODINJA

Stari slamniki pridejo pridni gospodinji
vedno prav. Ako ga prevletes z barZunom
ali svilo, imas klobuk za zimo ali &epico;
oblika se izpremeni nekoliko, da je po ukazu
sedanje mode. — Iz slamnika naredi¥ lahko
koske za na steno ali za na mizo, in &e ni
za kaj drugega, dobi§ iz tenkega slamnika
tople in trpeZne podplate za zimo. UreZi pod-
plat po nogi in ga porini v obuvalo, pa bo
toplo in zdravo.

Plavilo je strupeno in perica, ki ima rano
na roki, si lahko zastrupi kri. Nezdravo je
tudi, &e je perilo preved poplavljeno. Nase
perice pa so jako radodarne s plavilom...
Poplavljeno, da je bolj podobno modremu
predpasniku, dobimo perilo na koZo, morda
na rano, na prasko. Potimo se v takem perilu.
Tako pride bolezen in nih&ée ne vé, odkod.
Nazor, da je poplavljeno perilo lepse, je pri
nas zelo udomaden, toda perilo je lepo samo,
ée je belo; plavilo zakriva le nedostatke pra-
nja. Umna gospodinja bo uporabljala plavilo
zelo varéno.

Oglje za likanje nagaja rado, treba je pi-
hati vanj, treba je mahati z likalnikom, da se
razgori. Pri tem se zapradi vsa okolica s pe-
pelom, gospodinja postane trudna in nevoljna.
Kupi si cevi, kakrine se rabijo za male peéice;
trideset, §tirideset centimetrov bo dovolj. Na-
suj oglje v likalo, podZgi ga in postavi cev
nad oglijem, Skozi ta dimnik bo potegnil veter
in oglie se bo hitro razzarelo.

Prevlaka na deski za likanje se nabira in
kré&i, kar moti pri delu. Napravi si prevlako,
ki pokriva desko od zgoraj in ob straneh. Za-
bij v spodnjo stran deske nekaj medenih gum-
bov, v prevlako zareZi luknje in napni na
gumbe, ali pa potegni skozi luknje trak in
zavij na gumbe. Gumbi so lahko samo v sredi
ali na obeh straneh pod robom deske.

Zéleno in petersilj si je treba pripraviti
za zimo. Kdor nima prostora, da bi nasadil
zelenjavo, si nasusi zdaj lahko dovolj zélene
in peterdilja. PosuSena zélena ohrani lep duh
in okus, peteriilj ne toliko. Posusiti je treba
hitro na toplem zapeéku, peterdilj med papir-
jem — in spravili v stekleni posodi.

Jajca se bodo podrazila na zimo. Treba
se je preskrbeti z rezanci (Nudeln). Zamesi
veliko rezancev in jih spravi v papirnati
gkatlji ali v stekleni posodi. Bolje je narezati
sbleke« nego »lasanje«, ker se zmrvi lahko,
kar je pretenko — sicer se ohranijo rezanci
zelo dolgo.’
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Lug za perilo se prodaja zdaj v vel
vrstah. Gospodinje kupujejo rade umetni lug,
ker ni # njim toliko dela. Izkuiene gospodinje
pa pravijo, da je najbolj§i natin pranja e
vedno staro Zehtanje z bukovim pepelom. Po
starem nadinu je bilo perilo &isto in krepko,
nosilo se je dolgo. Seveda je bilo treba men-
cati, Zdaj nasuje perica umetnega luga in
belilnega pratka — pa je konfano mencanije,
perilo je cunjasto, postane presledkasto, gre
naenkrat narazen; namesto da bi bilo veselje
in ponos gospodinje, ji je pa samo v zalost in
skrb. Tako oprano perilo je samo par dni v
rabi, pa je Ze umazano, ker ni bilo prav zmen-
cano — tako ima gospodinja dvakratno delo

in stroske.

Najboljsi golob-pismonosa. Na mednarodni
tekmi golobov-pismonos, ki se je zacela 29. ju-
nija . I. v Rimu, je vse tovarife presegel neki
angleski golob. Goloba so izpustili z ostalimi
vred v Rimu dne 29. junija in je priletel ravno
¢ez mesec dni v svoj rojstni kraj v angleski
grofovini Derby. Razdalja od Rima do Der-
byja znasa ve& kot 1600 kilometrov. Prvikrat
je golob-pismonosa preletel tako dolgo pot.
Doslej je bil najdaljsi polet goloba iz Mirande
na Francoskem na Skotsko; za to pot je golob
potreboval 28 dni in je preletel 874 angledkih
milj. V Ameriki so golobi preleteli tudi veéje
razdalje, pa tam so se imeli borili z manjSimi
tezavami, ker jim ni bilo treba leteti preko
visokih gora in preko morja. Golob, ki je
sedaj presegel vse svoje tovarife, je star Sest
let in je last delavca Hudsona.

Pomanijkljivost brezdimnega smodnika.
Lovci so se iz skudnje prepridali, da se moé
brezdimnega smodnika na hudem mrazu pre-
cej zmanjSa. Neki gospod je streljal na zajce
in srne, pa je imel malo uspeha, Divjadina
je bila ranjena, a je uila, medtem ko so druge
zivali, ¢e jih'je streljal iz iste razdalje s &rnim
smodnikom, oblezale. To se je dogajalo samo
ob velikem mrazu. Neki lovec pripoveduje,
da je zjutraj pri 8° mraza pesala mo& brez-
dimnega smodnika, okrog poldneva pa, ko je
toplomer kazal le %e 4° pod niélo, je mo&
smodnika zopet rastla.

Stare bojne ladje. V prejénjih &asih so
rabili bojne in trgovske ladje dalj Zasa, nego
jih rabijo dandanasnji. Ladje so sluzile toliko
¢asa, dokler so mogle. Najstarejfo bojno ladjo
ima Anglija in to je »Victory«. Ta ladja je
sluzila lordu Nelsonu kot poveljniska ladja
v bitki pri Trafalgaru. S te ladje so bili dani
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znaki, s katerimi je slavni admiral navduse-
val svoje brodovie k boju in vztrajnosti, na
tej ladji je tudi izdihnil, ko je bil sovraznik
premagan. »Viktorijo« smatrajo AngleZi za
svetinjo svoje mornarice, in ko je pred kakimi
festdesetimi leti postala nesposobna za boj,
so enoglasno sklenili, da se ladja za velne
¢ase ohrani.v prvotnem stanju. V ta namen
je izdala angleska mornariska uprava znatne
vsote za popravila, tako da se bo ladja dr-
3ala %e sto let. — Ni tako slavna, pa¢ pa je
stara tudi skandinavska jadrenjata »Twends-
Broders, ki so jo spustili v morje 1. 1786., pa
vrii §e danes svojo sluzbo. Kljub starosti 128
let je na ladji delovalo samo pet kapitanov
in vseh pet izhaja iz iste druZine.

Nove krogle. Panamska razstava se hoce
postaviti z redkimi Zivimi zvermi. Nalogo, da
preskrbi‘razstavo s takimi zivalmi, je prevzelo
neko lovsko drustvo, ki hoe na lovu porabiti
popolnoma nove krogle. Krogle je iznagel
neki pudkar v Njujorku; njih glavna sestavina
je morfij. Te krogle nimajo namena, da zver
umore, temué jo ho&ejo samo omamiti. S temi
puskami oboroZeni lovci namerjajo odriniti na
otok Nadiak na vzhodnem obrezju Aljaske,
kjer ho&ejo naloviti velikanskih medvedov.
Po mislih iznajditelja zadostuje Ze najmanjsa
rana, da podere tudi najmoénejfega medveda,
kateremu bi navadni strel mnogo ne Zkodoval.
Ko je zver ranjena, se nekaj trenutkov Se
more braniti, toda potem zaéne delovati mor-
fij in medveda omoti; ko se zver zbudi, je Ze
zvezana ali pa je Ze v kletki,

Tiska in izdaja Katoliska tiskarna v Ljubljani.
Odgovorni urednik Josip Klovar.
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V vojnem cCasu

je potrebnazanes-
ljiva ura ali Zepna
budilka, kakorine
Vam nudi resniéno
domaéa svetovno-
znana tvrdka, ki
je najvedja zaloga l
" zlatnine in briljan-
tov, ledui&o zni- l
Zanih cenah,

——

Naj nihée ne ‘!
zamudi prilike !

samo Preiernova ulica Stev. 1
Lastna tovarza ur v Svici .. Narolfujte veliki
cenik zastoni, tudi po posti franko.
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l F. CUDEN, LJUBLJANA
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Prodajaina

Katol. tiskovnega Orustva
(6. Nieman)

priporoda slavnim krajnim Solskim
svetom in #olskim vodstvom svojo

veliko in bogato zalogo #olskih po-
trebidin, kakor:

zvezke, ovijalni, pisalni in risalai papir,
svinénike, Sestila, ravnila, peresa, &rnila,
radirke, gobe, kredo, Jolske kajige itd.

Cenjena narod&ila se hitro
« in toéno izvriujejo ..

4 Ostanki krasnega novega zim-

skega blaga za obleke so dosli na
zalogo. - Ostanki se prodajajo vsa-
ko sredo in soboto za skoro polo-
viéne ceme na zalogi pri podijetju

i
;
13
E JHERMES* bratov Vokaé& v Ljubljani

M

v Selenburgovi ulici §tev. 5 v prvem %
nadstropju (nasproti glavme poSte). 4

Ostanke posilijamo s poSto vsak
dan takoj, ko dobimo naroéilo.

L

Naslov za pisma zadostuje: Podjetje
zvezdnih tkanin ,Hermes’ Ljubljana G.

3
B Zahtevajte novi cenik
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Kdor sSe ni

zahteval pojasnila radi
nakupa izborne
turske sretke,

ga

zamore dobiti

takoj, in ée sretko

potem naroéi, £ njo v

sreénem sluéaju Ze dne
1, decembra zadene

400.000 frankov.
Sreékovno 2asiopsivo 11, Ljubljana

Knjigoveznica Katol.
tiskovnega drustva
v Ljubljani, Ko-
pitarjeva ulica 6

se priporota za vsako- | Katolifka
vrstna knjigoveika dela tiskarna
zoaki za ,Orle”, | g1, nadstr.

Krajevni
kokarde in pentlje znapisi
za drustva se izgotavljajo

v najkrajiem casu
po zmernih cenah,

®
Brtanjo In vezan)o vsakovrstalh posiovalh knjig
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Opozarjamo pri nakupu vsakovrstnega obuvala za dame, gospode in otroke na edino moderno

domade podjetje te stroke tovarno Peter Kozina & Ko.

v Trzidéu. Tvrdka ima v Ljub-

ljani, Breg 8t. 20, veliko zalogo samolastnih priznano najboljsih in za vsako nogo priles-
nih izdelkov. Cene so vsled tega, ker se prodaja iz tovarne neposredno, brez konkurence.

Jasla je ravnokar

Cena izvodu 24 vinarjev. Rag-
prodajalci dobe velik popust.

Druzinska Prafika

3a lefo 1915

Ravnokar izisli letnik nase ,,DruZinske
Pratike* s podobo sv. DruZine na na-
slovni strani se odlikuje izmed vseh do-
sedanjih po posebno izbrani, mnogovrstni
vsebini in izredni obilici krasnih slik.

Omenjamo predvsem ob3irne popise o
grozodejstva v Sarajevu, Zivijenjepis
posl. dr. Zitnika, katol. shod v Ljub-
ljani, belokranjsko Zeleznico, svetovno
vojsko itd. Poleg tega pa najde Eitatelj
v DruZinski Pratiki* mnogo zabavne-
ga in poucnega berila ter obilo gospo-
darskih tabel in pojasnil. Vsakdo, staro
in mlado, bo nasel v tem letniku ,,DruZin-
ske Pratike" obilo pouka in razvedrila.

Miadeniiem, ki odhajajo k voja~
kom naj kupijo stardi, sorodniki ali znanci
prekoristen molitvenik

Slovenskim fantom za slovo na
pot v cesarsko slujbo

spisal, kaplan Jernej Hafner. Molitvenik
ima priroéno obliko, da ga lahko vedno
nosi vojak seboj v naprsnem Zepu, ne da
bi ga kolitkaj oviral. Iz molitvenika bo ér-
pal vojak pogum in tolazbo tudi v najtezjih
dneh vojaskega Zivljenja, vsak &as mu bo

poklical v spomin zlate nauke stariev in ga
varoval, da ne zaide na pota ¢asne in veéne
pogube. Tudi &e ga smrt doleti na bojnem
g{)hu. jo bo iz boije roke vdano sprejel.

olitvenik velja trpeZno vezan z rdeéo ob-
rezo K 120, fagrin, zlata obreza K 2:20,
najfinejfa vezava K 3'20.

Vojska na Balkanu 131213, Sesta-
vila profesorja dr. Vinko Sarabon in Anton
Suénik. Elegantno brofirano K 6'50.

Kdor narodi to knjigo dobi povrh zemlje-
vid Srbije, Crne gore in drugih balkanskih
driav brezplaéno prilozen. Knjiga .Vojska
na Balkanu" je ena najlepie opremljenih
slov nskih knjig: obsega vse polno raznih
vojnih slik med besedilom, mnogo fino iz-
vréenih tabel, ki predotujejo razne prizore
na bojis&¢ih med bitko in po konéanih bitkah,
dalje razne skice, naérte in dva zemljevida.
Knjiga je v zemljepisnem, zgodovinskem in
narodopisnem oziru nad vse pouéna; med
resne in krvave vojme dogodke sta znala
Eisatelia vplesti tudi toliko zanimivih in za-

avnih dogodbic, da ima knjiga prijetno za-
bavno lice, in jo bo vsakdo z veseljem in

mn se dobiva odslej pn

salojnistou v Gjubljani
Kopitarjeva ulica 6

poleg fega pa tudi v, Katolisk
Dukvarni®, Pred Skofijo in v
wProdajaini Kalol. tiskovnega
Orustva“ prej §. Niéman v
Ljubljani kakor tudi skoro v
vsel) frgovina)) 3 meSanim bla-
gom v Gjubljani in po dejels.

Slovenci, segajte po fem naj-
cenejSem ljudskem koledarju,

Zabtevajte ga povsod:

Kaioliska
Dukvarna
v Gjubljani

zanimanjem ¢&ital. Knjiga seznani bralca 2z
nad vse strahotnimi, pa tudi tolaZilnimi do-
godki na bojnem polju.

Vojska na daljnem vzhodu (med Rusi
in Japonci). Spisal dr. Evgen Lampe. Cena
K 480, eleg. vezana K 6'—. Pred par leti
so si stali nasproti Rusi in Japonci v krvavi
vojski; danes sta si oba naroda zaveznika
in se vojskujeta z nami in nasimi zavezniki.
Knjiga je jasen dokaz, da so Rusi moéni le
na videz, da je pa sistem v njih armadah
nezadosten, da tudi poveljnistvo ni sposobno
in se ne zaveda svoje odgovornosti, da manjka
discipline in vestnosti. Ta knjiga je danes
%e prav posebno zanimiva, ker nam odkriva
marsikaj iz sovraZnega tabora. Knjiga obsega
v podobi in besedi opise vseh pripomockov
moderne vojske posebno na morju, pa tudi
na suhem.

Laiko -~ slovenskl slovar. Dizionario
italiano-sloveno. Sestavil dr. Janko Valjavec,
Vezan K 4'50. — To je najboljsi in najob-
#irnejsi lasko-slovenski slovar. Obsega nad

40.000 besedi. Slovar, ki je po vsebini, pa

Samo $e par sto knjiZic

Zlocin v Sarajevu

Jje na razpolago. Kdor $e nima fe licn»
knjizice, naj si jo pravoéasno nabavi,
dokler ne poide. Razpeéava jo ,Kato-
liska Bukvarna* v Ljubljani. Stane s
podtnino vred samo 80 vinarjev.

frgovska spedicijska in komisijska
delniska druzba

. Gjubljana, Dunajska c. 35.

Prvo ljubljansko javno skiadisce.
Centrala: Grsl.

tudi po svoji tehniéni izvriitvi na vidku, ima
priroéno Zepno obliko in bo radi svoje po-
polnosti dogro sluzil vsem slojem.

NaZa zdravila in njih uporaba v
domaiem zdravilstvu., — Cena K 1°20,
vez. K 1'80. — Namen prakti¢ne knjige je,
zopet spraviti v veljavo nasa stara preisku-
$ena domaéa zdravila, katera je na$ moderni
éas Zal popolnoma pozabil. Bog sam nam je
v naravi podaril najbolj§e leke proti raznim
boleznim in ta knjiga nas udi te leke spo-
znavati in pravilno rabiti.

Zdravilna zeli3¥a. Prirejena po nemiki
knjizici Zupnika Jan Kiinzleja. Cena 60 vin. To
knjizico smemo imenovati zbirko receptov
za bolezni, ki najbolj in najpogosteje muéijo
ljudi. KnjiZica je kratka pa jedrnata in obsega
marsikatero tako preprosto domaée zdravilo,
ki pa bolje uéinkuje kakor najrazliénejsi
mocremi leki, ki jih nastevajo obfirce zdra-
vilne knjige.

Zelista v podobi. Cena 60 v. Ta knjiZica
prinasa v naravnih barvah slike raznih ze-
lig¢, tako, da bo oni, ki raznih zeli§é ne po-
zna, s pomodjo te knjiZice iste lahko spoznal
in nafel. Vse tri knjige tvorijo lepo celoto,
katera bi morala tvoriti domado lekarno
vsake slovenske hige.

Zlofin v Sarajevu, TragiZna smrt presto-
lonaslednika Fran Ferdinanda in njegove so-

rogo vojvodinje Hohenberg. Z mnofimi sli-

ami. Cena 70 v, po podti 80 v. Knjiica
obsega najnatanénejdi popis strainega zloéina,
ki je na nedeljo pred sv. Petrom in Paviom
iztrgal iz nafe srede ljubljenega prestolona-
slednika ter njegovo zvesto druZico in do
dna pretresel srca vsega &utelega Eloveitva.
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